ove svoje knjige drzi. Smatra je, vjeru{emo, sintezom
svoga dosadasnjeg rada na podrucju glazbe (glazbene
historiografije 1 mukizologije).

350 stranica ne gustog ali ni rijetko tiskanog teksta
s mnogo fotografija i faksimila, ali §teta bez ijednog
notnog primjera, pisac je podijelio u pet poglavlja
donoseci nakon svakog upotrijebljenu literaturu; na-
dodajmo tome jo$ kratak Predgovor i Uvod na po-
cetku te Zakljucak, O piscu knjige i Kazalo imena na
koncu. Tih pet poglavlja naslovljena su ovako: 1.
Stoljeca srednjeg vijeka (peto — petnaesto), 2. Sto-
ljece visoke (kasne) renesanse (Sesnaesto), 3. Stoljece
glazbenog baroka (rokokoa i klasike) (sedamnaesto —
osamnaesto), 4. Stoljece glazbenog romantizina (de-
vetnaesto), 5. Stoljece glazbenih traZenja i previranja
(dvadeseto). Cetvrto poglavlje razdijeljeno je na dva
dijela: Razdoblje Vatroslava Lisinskog i Razdoblje I.
Zajca i Fr. Ks. Kuhada, a peto poglavlje na Razdob-
lje novonacionalnoga glazbenog smjera i Razdoblje
otvaranja prema modernom glazbenom izrazu. Ako
bismo sada pratili izlaganje u knjizi trebali bismo se
na viSe mjesta malo zaustaviti jer nam se izneseno
¢ini novim ili neobi¢nim bilo da se radi o tvrdnjama
ili negacijama.

Evo nekoliko takvih detalja s prvih stranica: istra-
zivanje odakle nasem Covjeku smisao za glazbu odve-
lo bi nas do bizantinskog kroni¢ara iz 7. stoljec¢a Teo-
filakta Simokatija, (zasto ne i u Iran?); najraniji sa-
c¢uvani stvarni dokazi o stanju glazbene kulture u na-
S$im krajevima datiraju iz 1l. stoljeéa; medu pohra-
njenim predmetima samostanske riznice bila su i dva
himnara odito s notama (moZda neumama); razvitak
lokalnih obreda i uz to pojava lokalnih obrednika
doci ¢e kasnije nego se u knjizi smjestaju; St. Gallen
koji se u povijesti crkvene glazbe éesto spominje na-
lazi se u danasnjoj Svicarskoj; iz 11. i 12. st. i nema
bas tako mnogo rukopisnih kodeksa da ih se nebi
moglo sve nabrojiti, a ne samo neke; nebi bilo su-
visno zadriati se, pa makar i kratko, na onima s
neumama, npr. iz samostana sv. Frane u Zadru; kad
se spominju ti kodeksi, je li je potrebno bad uvijek
prevoditi rije¢ iluminiranje?; sto se ti¢e tvrdnje pok.
Grgi¢a da su neki notni zapisi izvorno (melodijski)
nastali na naSem tlu &ini nam se smionom; ako auto-
re napjeva mi danas ne znamo nije niSta ¢udno, bu-
duci da ih redovito ni suvremenici nisu znali, (imoda
potpisivanja nastala je relativno kasno i sporo se §i-
rila); Zadarske Laude radije bih proveo s spohvale«
(kako je u katolickoj liturgiji kod nas uobicajeno) ne-
go aklamacije, kad je ta rije¢ isto tako strana kao i
ona koju prevodimo; da bi se melodijska linija glago-
ljaskog pjevanja temeljila najéedce na silabi¢nosti,
to je mozda to¢no, ali tek tu i tamo; i inade, glago-
ljaskom pjevanju, s obzirom na ulogu koju je imalo
i S5to nam se od njega sa¢uvalo, ja bih posvetio koji
redak vise. Itd...

O novijoj glazbi, osobito ovoga naseg dvadesetog
stoljeéa, prikaz je odviSe sumaran, Zasluzili bi gojeA
dini nasi glazbeni djelatnici u usporedbi, npr. sa Skja-
veticem ili Ivancicem i viSe od obitnog spomena ili
jednoga retka.

Za vrijeme drugog svjetskog rata u Zagrebu se je,
i drugdje po Hrvatskoj, uz mnostvo poteskoca svake
vrste odvijao bujan glazbeni Zivot. Nije to vrijeme
neki »bezratan prostor«, Paralelno s time odvijao se
je i onaj glazbeni Zivot kome je u knjizi posveéeno re-
lativno mnogo prostora i koji je prikazan s mnogo
simpatije.

Govoreci o suvremenoj hrvatskoj glazbi, kao i ina-
¢e o kulturi, ili o bilo &emu, treba voditi raduna da se
barem treéina hrvatskog naroda nalazi izvan Domo-
vine i da taj dio naroda razvija svoj kulturni Zivot u
specificnim prilikama ostajuéi vezan na »stari kraj«
i da je u novim sredinama postigaoéesto rezultate
dostojne spomena pa i ovako sumarnom pregledu.
Oni se ne odri¢u Domovine, zasto da se ona njih od-
rece?
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Zavr§imo ovaj kratak prikaz onom narodnom: do-
bar konj ima sto mana, a lo§ samo jednu — ne valja.
Ni govora da bi ova knjiga imala sto mana. Napro-
tivl Ona je velika kvantitativna i kvalitativna novost
u naSoj historiografiji. Napisao ju je neumornik, eru-
dita, i zaljubljenik, lijepim stilom i naj¢i&éim hrvat-
skim jezikom. Knjiga se uistinu sadrZajem, stilom 1}
opremom sama namece ne samo profesionalnim glaz-
benicima svih profila nego i mmogo $iroj publici.

Petar Zdravko BLAIIC

ARTI MUSICES, Hrvatski muzikoloski zbornik,
10/1 i 10/2, Zagreb, 1979.

Veé se je ustalilo da zbornik izlazi dva puta go-
di$nje i da oba broja izidu gotovo u isto vrijeme,

‘Prvi broj iz 1979. ima éetiri priloga-rasprave i dva
u rubrici Suprotstavljanja, a drugi broj dvije raspra-
ve, dva izvjeStaja i tri prikaza knjiga.

U prvom broju u prvom prilogu Koraljka Kos pi-
Se o Hrvatskoj glazbenoj kulturi u razdoblju rene-
sanse. Cilj je njezina prikaza, kako sama kaZe, da
sabere rezultate dosadasnjih istraZivanja hrvatske gla-
zbene kulture u razdoblju renesanse, da poveze na
nov nacin niz ve¢ poznatih podataka i ¢injenica i da
ih stavi u nove medusobne odnose. Odmah de se po-
staviti pitanje: Sto iz tog perioda, a i inace, ulazi u
hrvatsku glazbenu kulturu, npr. da li ulaze djela na-
$ih ljudi koji su stvarali izvan domovine ili stranaca
koji su kod nas radili, itd., i drugo pitanje, §to je to
zapravo renesansa, kako je vremenski i mozda pro-
storno ograni¢iti? Nakon govora o tim odrednicama
prijeci ¢e na kratak pregled dosadasnjih istraZivanja
te ¢e biti govora o izvorima. Autorica ih grupira u
Cetiri tocke govoreéi o svakoj pojedinacéno:

a) vokalno jednoglasje (liturgijska, paraliturigjska
i narodna glaz{:ta), b) vokalno jednoglasje uz pratnju
instrumenata, c) vokalno viSeglasje i d) instrumental-
na glazba. Kako je to danas redovito, ni ovdje nisu
nerazmotreni sociolo$ki okviri u kojima su glazbeni-
ci djelovali i djela nastala, te stilske znacajke koje iz
viru iz sacuvane bas$tine. U zaklju¢ku ona upozorava
na organsku povezanost glazbenog idioma s cjelinom
kulturnog zbivanja, na kontinuitet i pucku podlogu
kulture, o potrebi korekture u periodizaciji nase ra-
ne glazbe te o gustodi jedne u svim Zivotnim manife-
stacijama prisutne i relevantne glazbene prakse. Nije
dosta samo konstatirati stanje i obraditi ga, treba ga
uciniti i danas Zivim izvodeéi ga na koncertima i sni-
majuci ga na plotama i vrpcama. Na koncu rasprave
priloZzena je vrlo opSirna b?%liograf-ija. Svakako ¢e no-
vije povijesti nase glazbe trebati voditi racuna o re-
¢enomu U Ovoj raspravi.

Reklo bi se da je o Zajcu gotovo sve receno u to-
likim radovima o njemu i njegovim djelima. Zdravko
Blazekovi¢ pokusao ga je osvijetliti i s jedne druge
strane u prilogu Ivan Zajc u ogledalu svoje korespon-
dencije. Zajc je imao veliki broj poznanstava u do-
movini i u svijetu. Ta poznanstva su nastala na teme-
lju odgovornih poloZaja koje je zauzimao i na teme-
lju njegova bogatog stvaralatkog opusa. Zajceva je
ostavsStina danas pohranjena u Nacionalnoj 1 sveudi-
lidnoj biblioteci u Zagrebu. Sa¢uvano je relativno mno-
go pisama koja je on pisao i koja je primao. I prije
ovoga BlaZekoviceva rada koriStena je, ali samo dje-
lomi¢no, ta korespondencija. Podaci iz pisama upo-
tpunjuju i temeljitije osvjetljavaju Zajcev Zivot, oso-
bito okolnosti iz kojih ili u kojima su nastala neka
njegova djela. Sacuvana zbirka sadrZi 129 njegovih
pisama, 220 pisama drugih osoba i 19 pisama koja su
druge osobe uputile drugima ali se ti¢u Zajca. Zani-
mljivo je da su sacuvani i koncepti nekih njegovih
pisama i pisma koja je on napisao ali ih nikad nije
poslao. BlaZzekovié¢ donosi nakon svojih napomena sa-
drzaj, ili u cjelini ili u djelovima, mnogih Zajcevih
pisama. I ovdje moramo ponoviti ono §to smo kazali
za prvi prilog, da ce, naime, bududi Zajcevi biografi

SV. CECILIJA LI (1981—1)



morati uzimati mnoge podatke iz tih pisama ili iz
ovoga BlaZekoviceva priloga. Na koncu je donesen
popis pisama kr.oncloéilm' redom koja je Zajc uputio
drugim osobama i pisama drugih osoba Zajcu koja se
nalaze u Nacionalnoj i sveuciliSnoj biblioteci i pet pi-
sama iz Narodne i univerzitetske knjiznice u Ljublja-
ni.

Sam violoncelist i pedagog Siroke naobrazbe i re-

utacije, Milan Nagy, u svojem l_prilogu Jure Tkaléi¢
1877—1957) violoncelist, skladatelj i pedagog poku$ao
je Tkal¢ica izvudi iz zaborava kada ga se 1977, uz 100.
obljetnicu rodenja i 20. obljetnicu smrti gotovo nitko
nije ni sjetio. Iaio d’e bio izuzetna umjetnicka li¢nost,
o njemu se do sada premalo pisalo. Veéi osvrt na
njegov zivot i rad objavio je jo§ za umjetnikova Zi-
vota Antun Goglia u Sv. Ceciliji 1933. Danas je vec
lak$e dati zaokruZeniji i potpuniji prikaz zivota i ra-
da Jure Tkal¢ica. Mnoge podatke o umjetniku i nje-
govoj obitelji Nagy je dobio od blizih ¢lanova same
obitelji i mnogih njegovih prijatelja. Uz nekoliko fo-
tografija kroz clanak susrecemo mnoge izvatke iz pi-
sama ili novinskih osvrta, popis kronolofkim redom
njegovih skladbi i koncerata, te na kraju vrlo osku-
dnu bibliografiju. Razumljivo je, i to Naga}: napominje,
da ovo nije ni potpun ni konac¢an prikaz Tkalcica Cov-
jeka i umjetnika, nego tek dobar pocetak i siguran os-
lon daljnjim istrazivanjima. Nismo ba$ mnogo takvih
umjetnika imali poc¢etkom stoljeca; bio je: koncer-
tant evropskog formata, vrstan komorni muzicar, ci-
jenjen pedagog, prvi rektor Muzicke akademije u Za-
grebu, stvaralac ¢ije su skladbe tiskale ugledne pari-
Ske i zagrebacke izdavacke kuce. Bio je umjetnik koji
je u evropskim kulturnim centrima pronosio ime svo-
ga Zagrega i Hrvatske, koja je s mukom nastojala
drzati korak s kulturnim svijetom.

Ivan Golub je u svom kratkom prikazu izvijestio
da je Pronaden zagubljeni primjerak KriZanicevih
»Asserta musicalias. Naime, u Radu JAZU, knj. 337,
1965., Vidakovi¢ pise da postoje samo 4 primjerka
(koliko je do tada poznato) te KriZzaniceve rasprave,
i da je jedan od ta &etiri zagubljen negdje u Americi.
Tragajuci za ostalim mogucim primjercima, Golub je
nasao jo¥ jedan Vatikanski primjerak i usao u trag
spomenutog zagubljenog primjerka. U svom izvjesta-
ju on opisuje kako je do njih dosao i opisuje oba
primjerka.

U rubrici Suprotstavljanja Bojan Buji¢ reagira u
napisu Jos§ o Skalicu kao teoreticaru muzike na neke
grimjedbe Stanislava Tuksara u njegovoj raspravi o

kali¢u u jednom od prijas$njih brojeva Arti Musices

na racun Bujicevih nekih tvrdnji u casopisu Zvuk,
Na Bujicevu reakciju opet reagira Tuksar svojim Jo3
o Skali¢u kao teoreticaru glazbe (I1). To je prava
znanstvena diskusija u kojoj se stvari popunjuju i
ras¢iScavaju na dobro same stvari.

* % %

Drugi broj Arti Musices za 1979. godinu pocinje
raspravom Dujke Smoje Muzi¢ki i dramatski elemen-
ti bogojavljenske igre Tractus stellae iz rukopisa Agen-
da pontificalis MR 165 Metropolitanske knjiZnice u
Zagrebu. Kodeks je iz XI. stoljeca i spada medu de-
sto spominjane rukopise Metropolitanske knjiZnice;
znacajan je kao vrijedan spomenik rane hrvatske kul-
turne povijesti i interesantan je kao paleografska cje-
lina. KaZe autorica da ovaj rukopis privlac¢i paznju
osobito svojom liturgijskom originalnoséu i muzicki
vrlo zanimljivim elementima. Unutar te Agende spo-
minju se dvije igre Tractus stellae i Ordo pascalis.
Prva je vec¢im dijelom dopunjena neumatskom nota-
cijom. Oba su teksta i ranije izdana uz komentar, ali
se nitko nije potrudio da izvr$i transkripciju neumat-
skih melodija i da im analizira dramatske komponen-
te. Usporedujuéi ili pozajmljujuéi iz drugih izvora
transknipciju Smoje pokuSava deSifrirati naSu. Ona
Joj analizira dramatsku strukturu, liturgi¢nost, melo-
diju, modalnost, donosi nekoliko transkripcija tako
da bismo mogli zakljuc¢iti da je to jedan od temelji-
tijih, inade malobrojnih radova toga zanra kod nas.
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O Vokalnoj lirici Josipa Hatzea u povodu stote
obljetnice rodenja piSe Koraljka Kos. Ona ga drzi, uz
Lisinskog, Bersu i Pejaevicku, najistaknutijim maj-
storom vokalne lirike. Kao skladatelj od svojih prv-i%l
opusa opredijelio se sje za vokalnost vecih ili manjih
oblika. Govori se o 56 njegovih solo-pjesama. Cilj je
ovoga prikaza pokazati posebnost njegova li¢nog stila
tamo gdje se on moZda najsuptilnije iskazuje — u sfe-
ri vokalne minijature, i jo§ je cilj ovoga prikaza po-
taknuti ozivljavanje vokalne lirike na koncertnom po-
diju i snimci, jer, kaze autorica, ono $to se iznimno
i povremeno moZe ¢uti svedeno je na dva-tri popular-
na (gotovo zloupotrijebljena) primjera. I onda se na-
stavlja analiza samih skladbi, ali uglavnom sumarno.
Ona drzi da je Hatze stvorio tip popijevke koji bi se
mogao smatrati karakteristi¢nim za ﬂﬂediteran i jug
Evrope, a koji je istovremeno ¢&vrsto ukorijenjen u
vlastito tlo.

U rubrici IzvjeStaji najprije Zdravko BlaZekovic,
Vjera Katalini¢-Luk$ic¢ i Stanislav Tuksar izvjeStavaju
o Preliminarnom istraZivanju muzikalija na otocima
Cres i Lo3inj 1978. i sredivanju glazbenog arhiva sa-
mostana sv. Petra na Cresu. U irazenju na terenu
koji do tada nije uopée bio muzikolo$ki obradivan,
tragali su za gradom starijom od 19. st., pretpostav-
ljajuéi da ima 1) kronolo$ku prednost, 2) da je izlo-
Zzenija propadanju zbog vece starosti papira i tinte
i 3) da je u pogledu estetske kvalitete iznad vrijed-
nosti M%ovarajuée glazbe mastale u 19. stolje¢u. Sav
materijal je sreden i u zborniku je donesen popis po
abecednom redu autora s podjelom na duhovna, svje-
tovna i didakti¢ka djela.

U okviru sistematskog popisivanja muzikalija na
otoku Hvaru, tijekom ljeta 1979. popisana je i Glaz-
bena ostavitina inZ. Ive Politea u Starom Gradu na
Hvaru; uéinila je to Janka Sanjek. Tu su muzikalije
veé bile uredno razvrstane u 5 fascikala: tiskane skla-
dbe (65), 2 fascikla s tiskanim i rukopisnim miscela-
neama (oko 100 skladbi). Prije ovog popisivanja svoj
je popis sacinio Bojan Buji¢. Najzanimljivije je da je
medu rukopisima pronadeno 11 skladbi do sada na-
ma nepoznatog skladatelja imenom Bergancini. Po
stilu moglo bi se reci da je zivio koncem XVIII. i po-
cetkom XIX. stolje¢a, Objavljeni popis Sanjekove de-
taljniji je: podijeljen je na rukopisna, tiskana djela
i miscellanea, naveden je broj fascikla, broj skladbe,
ime autora i naslov djela, broj dionica (stranica), par-
titura (stranica), format i napomene,

U rubrici Prikazi Koraljka Kos osvrée se na tri
djela; jedno je iz Hrvatske: Dora Pejacevi¢, Iz kla-
virske lirike (Izbor i revizija teksta Ladislav Saban);
jedno iz Slovenije: Janez Hofler, Glasbena umetnost

ozne renesanse in baroku na slovenskem i jedno iz
Njemacke: Diether de la Motte, Harmonielehre.

I tako se ova dva broja hrvatskog muzikolo$kog
zbornika Arti Musices medu sobom nadopunjuju, i
nade znanje o hrvatskoj glazbenoj proslosti i sadasnjo-
sti popunjuju. Odli¢na je misao da svaki prilog ima
svo] sazetak na dva jezika, engleskom i njemackom,
i 8to de sigurno neki od ovih priloga izi¢i i u hrvat-
skom muzikoloskom zborniku istog imena ali na en-
gleskom jeziku, i tako biti dostupan S$iroj glazbenoj

javnosti.
Petar Zdravko BLAJIC
RAD, knjiga 385., JAZU, Zagreb, 1980.

Glazbene literature a posebno muzikolo$ko-glazbe-
ne literature u posljednje vrijeme kod mnas izlazi vise
nego ikada prije; uz ostale poslove gotovo da je jedva
i dospijemo svu pratiti.

Knjiga 385. Rada naSe Akademije iziSla je sredi-
nom prosle godine kao &etvrta knjiga Razreda za mu-
zicku umjetnost pod uredniStvom akademika Josipa
Andreisa; sadrzi $est radova.

Svrha je napisa, zapravo ¢itave radnje, Orgulje slo-
venskih graditelja u Hrvatskoj Ladislava Sabana
sastavi pregled djelatnosti tih majstora kod nas. Kao
grada za studij posluzili su Sabanu »u prvom redu
postojede orgulje na nasem terenu, a zatim podaci
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